Offertory Collection
Colecta del Ofertorio

$2,750 — Amount needed each week to meet
budget needs/Cantidadnecesariacadasemana
para cubrir las necesidadespresupuestarias

Information/Informacion:
July 19/19 de julio, 2026

Regular Offertory/Ofertorio regular: $2295

Special Collection for Venezuela/Colecta
especial para Venezuela: $961

Children’s Corner/
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Mass Intentions
Intenciones de la Misa
July 26/26 de juliio

9:00 am English Mass
+ Tom Bink (1%* Anniversary)
by his family
Baptism of Antonio Crasto-Donnelly

11:00 am Misa en espaiiol

August 2/2 de agosto
9:00 am English Mass

11:00 am Misa en espaiiol
+ Virgilio Tomas Vasquez

The kingdom of heaven is very valuable. It is worth ’

valioso. jVale mas que cualquier otra cosa!

Hospital Visits/Emergencies
Visitas al Hospital/Emergencias:

Please notify the Shrine at 518-465-3685 and/or
Fr. Quinn 518-482-3375 or Deacon Fabian or
Pastoral Associate Confesora Franco about any
community who is in the hospital or homebound.
In case of an emergency requiring a priest,
outside of parish office hours, especially in
danger of death, contact the priests at (518) 482-
3375. Ifno one answers, please leave a message.

Por favornotifiqueal Santuario al 518-465-3685
y/o al Padre Quinn 518-482-3375 o al Diacono
Fabian o a la Asociada Pastoral Confesora
Franco sobre cualquier miembro de la
comunidad que estéen el hospital o confinado en
su hogar. En caso de emergencia que requiera la
presencia de un sacerdote fuera del horario de
oficina parroquial, especialmente en caso de
peligro de muerte, comuniquese con los
sacerdotes al (518)482-3375. Sinadie contesta,
deje un mensaje




Shrine Church of Our Lady of the Americas
Iglesia Santuario de Nuestra Sefiora de las Américas

July 26,2026 — 26 de julio del 2026

Seventeenth Sunday in Ordinary Time
Decimoséptimo Domingo del Tiempo Ordinario

274 Sherman Street, Albany, NY 12206

(Rear Entrance/ Entrada Trasera)
(518) 465-3685, Ext. 12 English; Ext. 13 Espaiiol
www.ourladyoftheamericas.org

OLAmericaShrine@gmail.com

View Masses Online on Facebook/

Puedes Ver las Misas en Linea en Facebook
https://www.facebook.com/shrinechurchofourladyoftheamericas/

Mission Statement/Nuestra Mision

“We are a vibrant, welcoming, multi-cultural Catholic community in the heart of the City of
Albany celebrating and ministering the presence of Jesus with our parishioners and neighbors.”

“Somos una comunidad catdlica vibrante, acogedora y multicultural en el corazén de la ciudad de
Albany. celebrando y llevando la presencia de Jesus a nuestros feligreses y vecinos.”

Directory/Directorio

Pastor: Rev. Daniel Quinn

Shrine Chaplain/Capellan:
Rev. Francis O'Connor, (518) 390-4576

Deacon/Diacono: Rev. Miguel Fabidn

Pastoral Associate/Asociado Pastoral and/y

Faith Formation Coordinator/Coordinador

Formacion De Fe: Confesora Franco,
cflovejesus@aol.com

Music Minister/Ministro de Musica:
Deborah Klose, dklose@nycap.rr.com
Baptism/Bautizos:
Claire Nolan, cbnolou@gmail.com
Confesora Franco, cflovejesus@aol.com

Marriage/Matrimonios:
Rev. Dan Quinn and/y Susan Ivie Mahar,
(518) 482-3375
blessedsacramentalb@gmail.com

Quinceaiiera:
Confesora Franco, cflovejesus@aol.com

Confesiones en espaiiol disponibles:
Domingos 10:15 en el Santuario, Martes en
el Santisimo Sacramento 12:30-13:30, y
Miércoles en Mater Christi, 16:30-17:30

Mass Intentions/Intenciones de la Misa:
Tammy Crasto (518) 229-7345
Confesora Franco (518) 542-4192
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Lectio Divina
English:https://catholic.bible/category/lectio-divina/
Espaiiol: https:/catholic.bible/lectio-divina-en-
espanol/

August 2/2 de agosto

First Reading/Primera Lectura:
Isaiah/Isaias 55:1-3
Responsorial Psalm/Salmo Responsorial:
Psalm/Salmo 145:8-9, 15-16, 17-18
Second Reading/Se/eunda Lectura:
Romans/Romanos 8:35, 37-39
Gospel/Evangelio:
St. Matthew/San Mateo 14:13-21

Mark your Calendars!!!
iiiMarquen sus calendarios!!!
Our 39th annual parish weekend at Pyramid
Life Center is August 14-16th. Registration
is open! Come enjoy the beauty of the
Adirondacks with your parish family and
friends!

Nuestro 39.° fin de semana parroquial anual
en el Pyramid Life Center serd del 14 al 16
de agosto. jLas inscripciones estan abiertas!
iVengan a disfrutar de la belleza de las
montaias Adirondack junto a su familia
parroquial y sus amigos!

Electronic Donations
Donaciones Electronicas

hrrpsi SIwww, zeffy.com/ hitps://www zeffy.com
en-US/donation-
form/offertory

fen-US/donation-
form/sound-system

Sound System Donations
Donaciones para el sistema
de sonido
=
LV

Total: $20,269.23

We only have the choir area update and the

adding of hearing assistive devices to go!

Please consider giving a donation to make
our Sound System project complete!

iSolo nos falta actualizar la zona del coro e

instalar los sistemas de ayuda auditiva! jPor

favor, considere hacer una donacion para

completar nuestro proyecto de sistema de
sonido!

Second Collection: Holy Father
Segunda colecta: El Santo Padre
The "Holy Father collection," widely known

as Peter's Pence, is an annual worldwide
parish collection that directly supports the
Pope's mission. Donations fund the day-to-
day operations of the Holy See and provide
humanitarian relief for victims of war,
oppression, and natural disasters across the
globe.

La “colecta del Santo Padre”, ampliamente
conocida como el Obolo de San Pedro, es
una colecta parroquial anual de alcance
mundial que apoya directamente la mision
del Papa. Las donaciones financian las
actividades cotidianas de la Santa Sede y
proporcionan ayuda humanitaria a las
victimas de guerras, opresion y desastres
naturales en todo el mundo.
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Annual Diocesan Marriage Jubilee
Celebration/Celebracién diocesana anual
del jubileo matrimonial
September 27/27 de septiembre, 2026
3:00 pm, Christ Our Light Catholic Church

Couples marking any special wedding
anniversary are invited to attend this
celebration, which honors the enduring bond
of love and strengthens the sense of
community among couples within the
Albany Diocese! Bishop Mark will celebrate
the Liturgy at 3 p.m. and greet couples and
their guests at a reception in the Parish Hall
at Christ Our Light immediately following
Mass, with an opportunity for photos with
each couple. Please register through your
parish office or you may email
Marriage.Jubilee@rcda.org Deadline is
September 20.

Se invita a las parejas que celebran un
aniversario de bodas especial a asistir a esta
celebracion, la cual honra el vinculo
duradero de amor y fortalece el sentido de
comunidad entre las parejas de la Didcesis
de Albany. El obispo Mark oficiara la
liturgia a las 3:00 p. m. y saludara a las
parejas y a sus invitados en una recepcion
que tendra lugar en el salon parroquial de
Christ Our Light inmediatamente después de
la misa; también habra oportunidad de
tomarse fotografias con cada pareja. Por
favor, inscribase a través de la oficina de su
parroquia o envie un correo electronico a
Marriage.Jubilee@rcda.org. La fecha limite
es el 20 de septiembre.

Employment Opportunity
Oportunidad de empleo

Blessed Sacrament School is seeking a
friendly, organized, and dependable
Administrative Assistant/Receptionist to
join our faith-filled school community. This
position is ideal for someone who enjoys
working closely with students, families,
faculty, and staff while helping ensure the
smooth operation of our school office. We
are looking to fill this position immediately.
Please send resume to
principal@blessedsacramentschool.net.

La escuela Blessed Sacrament busca un
asistente administrativo/recepcionista
amable, organizado y responsable para
unirse a nuestra comunidad escolar, la cual
se fundamentaen la fe. Este puesto es ideal
para alguien que disfrute trabajar en estrecha
colaboracion con estudiantes, familias,
docentesy personal, contribuyendo al buen
funcionamiento de la oficina escolar.
Deseamos cubrir esta vacante de inmediato.
Por favor, envie su curriculum a
principal@blessedsacramentschool.net.

Free Lunches for the Summer
The City School District of Albany is once
again participating in the Summer Food
Service Program, which provides free meals
for all children 18 and under at 11 schools
across the city beginning July 6.

Almuerzos gratuitos para el verano
El Distrito Escolar de la Ciudad de Albany
participa nuevamente en el Programa de
Servicio de Alimentos de Verano, el cual
ofrece comidas gratuitas a todos los nifios de
18 afios o menosen 11 escuelas de la ciudad
a partir del 6 de julio.
https://www.albanyschools.org/food-
services/summer-meals
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